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TEPELNE CERPADLO NA VODU PRE DOMACNOSTI
Pokyny na instalaciu a udrzbu

1. UvoD

Tento navod na instalaciu a Udrzbu sa povazuje za neoddelitelnu sucast tepelného Cerpadla TESY (dalej len ,zariadenie").

Tato priruc¢ka sa musi uschovat pre pripad potreby v budicnosti, kym nebude samotné tepelné cerpadlo demontované. Tato prirucka
je ur€ena ako pre Specializovaného instalatéra (inStalatérov — technikov udrzby), tak aj pre konec¢ného pouzivatela. V tejto prirucke su opisané
rezimy inStalacie, ktoré je potrebné dodrziavat, aby sa dosiahla spravna a bezpecna prevadzka zariadenia, ako aj spésoby jeho pouzivania a
Gdrzby.

V pripade predaja tohto zariadenia alebo zmeny jeho majitela musi byt tato priru¢ka odovzdana spolu so zariadenim na nové miesto
uréenia.

Pred inStaléciou alebo pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod na obsluhu, najméa kapitolu 4, ktora sa tyka bezpec¢nosti.

Priru¢ka sa musi skladovat spolu so zariadenim a v kazdom pripade musi byt vzdy k dispozicii kvalifikovanému personalu
zodpovednému za instaléciu a Gdrzbu.

Nasledujuce symboly sa pouzivaju v prirucke na rychle vyhladanie najdélezitejSich informacii:

Postupy, ktoré treba dodrziavat

A Informacie o bezpecnosti

z Informacie/odporacéania

1.1. Vyrobky TESY
Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku.
Spolo¢nost TESY vzdy venovala velkd pozornost problémom Zivotného prostredia, preto na vyrobu svojich vyrobkov v silade s normou WEEE
— RoHS (2011/65/EU a 2012/19/EU) pouzila technolégie a materialy s nizkym negativnym vplyvom na zivotné prostredie.
1.2. Zrieknutie sa zodpovednosti

Zhoda obsahu tychto pokynov pre pouzivatela s hardvérom a softvérom bola podrobena dékladnému overeniu. Bez ohladu na to je
stale mozné, Ze dbjde k urcitému nesuladu. Preto spolo¢nost neprebera zodpovednost za dokonall zhodu.

V zaujme dosiahnutia technickej dokonalosti si vyhradzujeme pravo kedykolvek vykonat zmeny v konStrukcii zariadenia alebo v
udajoch. Preto neprijimame nijaké reklaméacie na nesulad, ktoré suvisia s konkrétnymi pokynmi, obrazkami, nakresmi alebo opismi, bez toho,
aby boli dotknuté chyby akéhokolvek druhu.

Spolo¢nost TESY nezodpoveda za Skody spdsobené zneuzitim, nespravnym pouzitim zariadenia alebo v désledku neopravnenych oprav alebo
Uprav.

VYSTRAHA! Toto zariadenie méZu pouZivat deti vo veku od 8 rokov, ako aj osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami ¢i osoby, ktoré nemaju potrebné skusenosti alebo vedomosti, pokial' su pod
dohl'adom alebo boli poucené ohl'adom bezpecného pouZivania tohto zariadenia.

Deti sa nesmu hrat’ s tymto zariadenim. Cistenie a udrzbu, ktorti ma vykondvat’ pouzivatel’, nesmu vykonadvat deti
bez dozoru.

1.3. Autorské prava

Tento navod pre pouzivatela obsahuje informéacie chranené autorskymi pravami. Je zakazané fotokopirovat, duplikovat, prekladat
alebo zaznamenavat tento ndvod na paméatové zariadenia, ¢i uz vcelku alebo Ciastoéne, bez predchédzajuceho suhlasu spolo¢nosti TESY.
Pripadné porusenie tejto podmienky podlieha nahrade akejkolvek pripadnej spdsobenej Skody. VSetky prava su vyhradené vratane prav
vyplyvajucich z vydavania patentov alebo registracie Uzitkovych vzorov.



1.4. Princip éinnosti

Toto zariadenie je schopné vyrabat teplt Gzitkovi vodu hlavne pomocou technolégie tepelného cerpadla. Tepelné ¢erpadlo dokaze
prenasat tepelnu energiu z jedného nizkoteplotného zdroja na druhy s vy$Sou teplotou a naopak.

Zariadenie vyuziva okruh pozostavajuci z kompresora, vyparnika, kondenzatora a $krtiacej klapky; vo vnutri tohto okruhu pradi
chladiaca kvapalina/plyn (pozri odsek 4.6).

Kompresor vytvara vo vnutri okruhu rozdiel v tlaku, ktory umoznuje dosiahnutie termodynamického cyklu. Tento nasava chladiacu
kvapalinu cez vyparnik, kde sa samotna kvapalina odparuje pri nizkom tlaku absorpciou tepla, je stlaend a pohanana smerom ku
kondenzatoru, kde kvapalina kondenzuje pri vysokom tlaku a uvolfuje absorbované teplo. Za kondenzatorom kvapalina prechadza cez
takzvanu ,Skrtiacu klapku“ a znizovanim tlaku a teploty sa zac¢ina odparovat, néasledne znovu vstupuje do vyparnika a cyklus sa zacina
odznova.

Obr. 1 — Princip ¢innosti »
Princip ¢innosti zariadenia je nasledovny (obr. 1):

I- Il: Chladiaca kvapalina nasavana kompresorom prudi dovnitra ~ Vystup Vstup
vyparnika a pogas odparovania absorbuje ,ekologické“ teplo zo vzduchu. ~ studeného /‘ okolitého
1l

Stgasne je okolity vzduch nasavany do zariadenia prostrednictvom  vzduchu vzduchu
ventilatora. Vzduch straca teplo prechodom cez rebrikovl batériu vo
vyparniku.

| Studena

lIl- 1 Chladiaci plyn prechadza dovnitra kompresora, kde je stiaceny ' €P/V kvapalina
vy&§im tlakom, o sposobuje zvysenie teploty a premenu na prehriatu PV

paru. H Expanzny
llI- 1V: Vo vnitri kondenzatora chladiaci plyn odovzdava svoje teplo vode FI ventil

vo vnutri nadrze (kotla). Tento vymenny proces umoznuje presun chladiva

z prehriatej pary do kvapalného stavu kondenzéaciou pri kontantnom tlaku Komprer Vystup teplej vody
a znizeni teploty. _"
IV- I: Tekutd chladiaca kvapalina prechadza cez $krtiacu klapku. Hortici ply

Podstupuje nahly pokles tlaku aj teploty a Ciastoéne sa odparuje, ¢im sa
tlak a teplota vratia do pévodného stavu. Termodynamicky cyklus sa moze m
zalat.

Kondenzator -

Vstup studenej
vody

1.5. Dostupné verzie a konfiguracie

Tepelné erpadlo je k dispozicii v dvoch réznych verziach podla tepelného vykonu (s alebo bez pridavného vymennika tepla). Kazdu
verziu je potom mozné nastavit v r6znej konfiguracii v zavislosti od moznej integracie s inymi zdrojmi tepla (napr. solarna energia, energia z
biomasy atd.).

Verzia Opis konfiguracie

HPWH 2.1 200/260 U02 Vzduchové tepelné cerpadlo na vyrobu teplej Uzitkovej vody

HPWH 2.1 200/260 U02 S Vzduchové tepelné ¢erpadlo na vyrobu teplej Gzitkovej vody vhodné na pouzitie so systémom solarnej
energie alebo s pridavnou vykurovacou jednotkou.

2. PREPRAVA A MANIPULACIA

Nespravne Spravne



A Pri manipuldcii zariadenie nechytajte za horné ozdobné panely. Mohli by sa poskodit.

Zariadenie sa dodava na samostatnej prepravnej palete.

Na vyloZenie zariadenia pouzite vysokozdvizny vozik alebo paletovy vozik. Je vhodné, aby mali nosnost najmenej 400 kg.
Zariadenie treba vybalovat opatrne, aby nedoslo k poskodeniu spotrebic¢a.

Pri preprave na kratku vzdialenost (za predpokladu, Zze sa vykonava opatrne) je povoleny uhol sklonu do 30 stupriov.

Odporuca sa neprekraovat maximalny povoleny uhol sklonu 45 stupriov. Ak sa zariadenie musi prepravovat v naklonenej polohe,
malo by byt uvedené do prevadzky hodinu po premiestneni do konecnej polohy.

Namontuijte tri podpery (obr. 2a), pricom postupujte podfa niz8ie uvedenych krokov:
- Zariadenie naklorite podla obr. 2a.
- Odskrutkuite tri skrutky, ktoré drzia ohrieva¢ vody na palete (obr. 2b).

- Namontujte nastavitelné nozicky priamo na spotrebi¢ (*obr. 2c).
- Zasobnik dajte do zvislej polohy a pomocou noziciek ho vyrovnajte.

*Ak sa nastavovacie nozi¢ky dodavaju rozmontované, mézete ich zmontovat nasledovne (obr. 2d):
- diel 1 nasadte na skrutku 2, ktora sa odskrutkuje z palety
- vlozte podlozku 3, ktora sa vyberie z palety
- naskrutkujte matice 4, ktoré sa dodavaju so spotrebicom
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Obr. 2b; Obr. 2c; Obr. 2d;



Ohrieva¢ vody musi byt (v sulade s ¢lankom 20 normy EN 60335-1) pripevneny k zemi pomocou upevriovacich konzol
urcenych na tento ucel podl'a obr. 2e.

Po odstraneni obalu sa uistite, ¢i je zariadenie neporusené. V pripade pochybnosti zariadenie nepouzivajte a vyhladajte pomoc od
autorizovaného technického personalu.

Pred likvidaciou obalu sa v sulade s predpismi na ochranu zivotného prostredia ubezpecte, ze z neho bolo odstranené vsetko
dodavané prislusenstvo.

VYSTRAHA! Sucasti obalu (spony, lepenkové skatule atd’.) nesmu ostat v dosahu deti, pretoZe su
nebezpecné.

(*) Pozn.: Typ obalu méze byt podfa uvazenia vyrobcu odlisny.
Po cell dobu, kedy zariadenie zostava necinné a ¢aka na pouzitie, je vhodné ho chranit pred atmosférickymi vplyvmi. Polohy
povolené pri preprave a manipulacii:

|
-

VYSTRAHA! Poéas manipuldcie a instaldcie vyrobku je zakdzané vystavovat’ hornu éast’ zariadenia akejkolvek
A zat'azi, pretoZze nema nosny charakter.

Polohy, ktoré nie su povolené pri preprave a manipulécii:
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A Pri manipuldcii zariadenie nechytajte za horné plastové panely. Mohli by sa poskodit.



3 KONSTRUKCENE VLASTNOSTI

1 Tepelné Eerpadlo

2 Ovladaci panel

3 Vonkajsi plast z PVC

4 Smaltovany zasobnik

5 Horna sonda zasobnika ,, T3

6 Dolna sonda zasobnika ,, T2

7 Dyzy na doplnenie chladiva

3 Ventilator na recirkuléciu okolitého vzduchu
9 Elektronicky regulovany expanzny ventil

10 Vysokouginny rebrovany vyparnik

11 Privod vzduchu (& 160 mm)

12 \Vystup vzduchu (2 160 mm)

13 Hermeticky uzavrety rotaény kompresor

14 Akumulator kompresora

15 Elektricky ohrieva¢ (1,5 kW — 230 W)

16 Vystupné potrubie kondenzatora — kvapalina
17 Privodné potrubie kondenzatora — horuci plyn
18 Vymenitelna horc¢ikova anéda

19 Pripojka vystupu hortcej vody (G 17)

20 Recirkulaénd armatura (G 3/4”)

21 Rozdelovaé vyparnika Obr. 3a
22 Odtok kondenzétu (G 3/4”)

23 Solarna cievka (G 17)

24 Pripojka privodu studenej vody (G 17)

25 50 mm polyuretanova izolécia

26 Vysokotlakovy spina¢ — automaticky restart
27 Bezpecénostny termostat, manualny restart
o8 Ovladacia skrinka

29 Sonda termosenzora solarnej cievky

30 Nizkotlakovy spina¢ — automaticky restart
31 4-cestny rozmrazovaci ventil

32 Horny dekorativny panel

33 Zadny dekorativny panel

34 Predny dekorativny panel

35 Spodny dekorativny panel (lapa¢ kondenzatu)
36 Kondenzator

37 Ochrannd mriezka ventilatora

38 Teplota spatného plynu ,,T5“

39 Teplota cievky ,, T4

40 Skrutky M6 x 60

41 Teplota okolia ,, T1*

DETAIL D
SCALE1:6
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Opis HP2.1 260S HP2.1 260 HP2.1 200S HP2.1 200
Udaje o vykonnosti podra EN16147:2017
Zatazovy profil XL XL L L
Nastavena hodnota teploty horticej vody °C 55 55 55 55
Cas ohrevu; th h:m
* (EN 16147:2017 - A20/W55) 8:05 8:05 7:01 7:01
* (EN 16147:2017 - A14/W55) 9:12 9:12 8:07 8:07
* (EN 16147:2017 - A7/W55) 10:15 10:15 8:59 8:59
* (EN 16147:2017 - A2/W55) 12:26 12:26 10:45 10:45
Cas ohrevu v rezime BOOST (A7/W10- 55) h:m 4:21 4:21 3:47 3:47
Priemerna spotreba energie tepelného ¢erpadla pri
pociatognom zahriati Wen-Hp / th
* (EN 16147:2017 A40/W55) 0,462 0,462 0,474 0,474
* (EN 16147:2017 - A20/W55) KW 0,452 0,452 0,463 0,463
« (EN 16147:2017 - A14/W55) 0,440 0,440 0,451 0,451
* (EN 16147:2017 - A7/W55) 0,420 0,420 0,428 0,428
0,428 0,428 0,436 0,436
« (EN 16147:2017 - A2/W55)
Spotreba energie, pohotovostny rezim; Pes
* (EN 16147:2017 - A20) 0,051 0,051 0,045 0,045
* (EN 16147:2017 - A14) 0,052 0,052 0,043 0,043
* (EN 16147:2017 - A7) kW 0,051 0,051 0,042 0,042
* (EN 16147:2017 - A2) 0,058 0,058 0,045 0,045
Dennd spotreba elektrickej energie; Qelec
*«EN 16147:2017 - A20)
* (EN 16147:2017 - A14) 5,138 5,138 3,381 3,381
* (EN 16147:2017 - A7) kWh 5,599 5,599 3,765 3,765
* (EN 16147:2017 - A2) 6,449 6,449 4,184 4,184
7,847 7,847 5,030 5,030
COPoHw;
. (EN 16147:2017- A20/W55) 3,7 3,7 3,4 3,4
. (EN 16147:2017 - A14/W55) 3,4 3,4 3,1 3,1
* (EN 16147:2017 - A7/W55) - 3,0 3,0 2,8 2,8
* (EN 16147:2017 - A2/W55) 2,4 2,4 2,3 2,3
Energeticka uc¢innost ohrevu vody; trieda Hwh / ErP
. (EN 16147:2017- A20/W55) % 158 / A+ 158 / A+ 146 / A+ 146 / A+
. (EN 16147:2017 - A14/W55) 145/ A+ 145/ A+ 138/ A+ 138/ A+
* (EN 16147:2017 - A7/W55) 124 / A+ 124 / A+ 118/ A+ 118/ A+
* (EN 16147:2017 - A2/W55) 103/A 103/A 101 /A 101 /A
Roc¢na spotreba elektrickej energie; AEC
. (EN 16147:2017- A20/W55)
*  (EN16147:2017 - A14/W55) kWh/a 1059 1059 695 695
* (EN 16147:2017 - A7/W55) 1154 1154 742 742
* (EN 16147:2017 - A2/W55) 1354 1354 867 867
1628 1628 1012 1012
Maximalny objem zmie$anej vody pri 40 °C
. (EN 16147:2017- A20/W55) 352,6 340,3 265 275
. (EN 16147:2017 - A14/W55) 350,4 338,2 263 273
* (EN 16147:2017 - A7/W55) 350,8 338,1 262 272
* (EN 16147:2017 - A2/W55) 349,9 337,8 259 269
Referenéna teplota teplej vody; 8’wh °C 53,7 53,7 53,6 53,6
Menovity tepelny vykon; Prated
« (EN 16147:2017 - A40/W55) kW 2,01 2,01 1,76 1,76
* (EN 16147:2017 - A20/W55) 1,59 1,59 1,39 1,39




* (EN 16147:2017 - A14/W55) 1,33 1,33 1,16 1,16
* (EN 16147:2017 - A7/W55) 1,20 1,20 1,05 1,05
* (EN 16147:2017 - A2/W55) 0,98 0,98 0,88 0,88
Maximalny tepelny vykon (letné obdobie) kW 2,305 2,305 2,305 2,305
Elektrické udaje
Napéjanie \ 1/N/220-240
Frekvencia Hz 50
Stuperi ochrany IPX4
Maximalna spotreba energie HP kW 0,663+1 500 e-heater) = 2,163
Vykon elektrického ohrevného &lanku kW 1,5
Maximalny prud spotrebi¢a A 3,1+6,5 (e-heater) = 9,6
Max. pociatocny prud tepelného Eerpadla A 13,5
PoZzadovana ochrana proti pretazeniu A 16 A T poistka/16 A automaticky spinac, charakteristika C
(da sa ocakavat pri indtalacii na systémy napéjania)
Vnutorna tepelna ochrana Bezpecnostny termostat s manuélnym restartom
Prevadzkové podmienky
Minimalna — maximalna teplota nasavania vzduchu °C
tepelnym Gerpadiom -10+43
Minimalna — maximalna teplota na mieste montaze °C 4 +40
Prevadzkova teplota
Referenéna teplota TUV °C 55
(EN 16147:2017)
°C
Max. nastavitelna teplota vody (s E-heaterom) 65 [75]
(EN 16147:2017)
Kompresor Rotacny
Ochrana kompresora Tepelny isti¢ s moznostou automatického restartu
Automaticky bezpec€nostny tlakovy spinaé (vysoky) MPa 25
Automaticky bezpe€nostny tlakovy spina¢ (nizky) MPa 0,1
Ventilator Radialny
Dosiahnutelny vonkajsi tlak tepelného ¢erpadia Pa 77
Priemer vystupného otvoru mm 160
Nominalna kapacita vzduchu m®%h 315 (98 Pa)
Ochrana motora Vnutorny tepelny isti¢ s moznostou automatického restartu
Kondenzator Hlinikovy, obaleny zvonka, bez kontaktu s vodou
Chladivo R134a
Naplri chladiva g 880
Potencial chladiva z hladiska globalneho 1430
CO:2ekvivalent (CO2¢) t 1287
Rozmrazovanie Aktivne so ,4-cestnym ventilom*
Udaje o hluénosti; EN12102:2013
Akusticky vykon Lw(A) v interiéri dB(A) 53
Automaticky cyklus proti baktériam Legionella ANO
Zasobnik na vodu
Opis HP2.1 260S HP2.1 260 HP2.1 200S HP2.1 200
Objem zasobnika na vodu | 251 260 194 202
Plocha vymennika solarneho tepla m? 1,2 nedostupné 1,0 nedostupné
Objem vymennika solarneho tepla | 7,5 nedostupné 5,8 nedostupné
Ochrana proti korézii Mg anéda @33 x 400 mm
Tepelna izolacia 50 mm pevny PU
Maximalny pracovny tlak — zasobnik bar 8
Prepravna hmotnost kg 128 110 121 105

*Udaje o vykone sa tykaji novych spotrebicov s istym vymennikom tepla.

4. DOLEZITE INFORMACIE

4.1. Sulad s eurépskymi predpismi
Tepelné cerpadlo EVHP je zariadenie ur¢ené na pouzitie v domacnosti v stlade s nasledujlcimi eurépskymi smernicami: « Smernica
2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE);
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*  Smernica 2011/65/EU o obmedzeniach pouzivania uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS);
. Smernica 2014/30/EU — Elektromagneticka kompatibilita (EMC);

. Smernica 2014/35/EU — Smernica o nizkom napéti (LVD);
. Smernica 2009/125/ES — Poziadavky na ekologicky dizajn.

4.2. Stupne ochrany poskytované krytmi
Stupeni ochrany zariadenia zodpoveda: IPX4.

4.3. Obmedzenia pouzitia.

VYSTRAHA! Tento pristroj nebol navrhnuty ani nie je uréeny na pouZitie v nebezpeénom prostredi (kvéli pritomnosti
potenciadlne vybusného prostredia — podl'a noriem ATEX — alebo s poZzadovanou urovriou IP vyssou ako je uroven
zariadenia) ani v aplikdciach, ktoré vyZzaduju bezpec¢nostné vlastnosti (odolné voci porucham, bezpecéné proti

A zlyhaniu), ako su napriklad v prerusovacich systémoch alebo technoldgiach alebo v akomkolvek inom kontexte, v
ktorom by nespravne fungovanie mohlo spésobit’ smrt’ alebo zranenie l'udi alebo zvierat ¢i vazne poskodenie
objektov alebo Zivotného prostredia.

Pozn.: V pripade zlyhania alebo poruchy vyrobku by mohlo déjst’ k poskodeniu oséb, zvierat a tovaru. Je potrebné
zabezpecit’ samostatny funk¢ny monitorovaci systém s funkciami alarmu, aby nedoslo k vzniku takychto skod. Okrem
toho je potrebné zabezpecit’ zaloznu sluzbu pre pripad poruchy.

4.4. Prevadzkové limity

Vys$Sie uvedené zariadenie je uréené na pouzitie vyhradne na ohrev teplej Uzitkovej vody v ramci predpokladanych obmedzeni
pouzitia.

Zariadenie je mozné inStalovat a uviest do prevadzky iba na zamyslané pouzitie v uzavretych vykurovacich systémoch v sulade s
normou EN 12828:2012.

Pozn.: Vyrobca za Ziadnych okolnosti nenesie zodpovednost’ v pripade, Ze sa zariadenie pouZiva na iné ucely, ako
na ktoré bolo urcené, a pokial’ ide o chyby instalacie alebo zneuzitie zariadenia.

VYSTRAHA! Je zakdzané zariadenie pouZivat' na iné ako uréené téely. Akékol'vek iné pouZitie sa povaZuje za
nespravne, a preto nie je povolené.

Pozn.: Pocas fazy navrhu a vyroby systému sa dodrziavaju aktualne miestne pravidla a ustanovenia.

Sk P

4.5. Zakladné bezpeénostné pravidla

. Toto zariadenie musia pouzivat dospelé osoby.

. Ak je zariadenie pripojené k zdroju napajania, neotvarajte ho ani nerozoberajte.
. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi alebo vlhkymi ¢astami tela, ak ste bosi.

. Na zariadenie nevylievajte ani nestriekajte vodu.

. Na zariadenie nestlpajte, nesadajte si ani nan ni¢ nekladte.

4.6. Informacie o pouzitej chladiacej kvapaline

Toto zariadenie obsahuje fluorovany sklenikovy plyn zahrnuty v Kj6tskom protokole. Tento plyn nevypustajte do zivotného
prostredia.
Typ chladiacej kvapaliny: HFC-R134a.

5. MONTAZ A ZAPOJENIE

VYSTRAHA! Instaldciu, uvedenie do previdzky a tdrZbu zariadenia musi vykonavat kvalifikovany a autorizovany
personal. Nepokusajte sa instalovat’ zariadenie svojpomocne.

5.1. Priprava miesta instalacie
Instalacia zariadenia sa musi vykonat na vhodnom mieste, aby bolo mozné vykonavat beznu prevadzku a Upravy, ako aj beznl a
mimoriadnu udrzbu. Preto je dblezité zabezpedit potrebny pracovny priestor podla rozmerov uvedenych na obr. 4.
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Obr. 4a — Minimalny priestor a instalacia bez vedeni. Obr. 4b

X1 X2 X3 Y1

650 mm 650 mm 200 mm 300 mm

Okrem toho musia priestory spifiat tieto poziadavky:

. Mat primerané vodovodné a elektrické vedenie.

. Byt dostupné a pripravené na pripojenie odtoku na kondenzat.

*  Mat pripravené primerané vystupné potrubie v pripade poSkodenia kotla alebo aktivacie bezpe¢nostného ventilu &i prasknutia
potrubia/pripojky.

. Mat ochranné systémy pre pripad vazneho Uniku vody.

. Byt dostato€ne osvetlené (ak je to vhodné).

. Mat objem minimalne 20 mq.

. Byt mrazuvzdorné a suché.

. Byt umiestnené vodorovne alebo s malym sklonom dozadu: 1 ... 3° pozri obr. 4b

drevenymi tramami (napr. v podkrovi).
VYSTRAHA! Aby sa zabranilo prilis kratkej cirkulacii vzduchu medzi vstupom/vystupom, vZdy pri instaldcii bez
vedeni pouzivajte dve kolena namontované v opacnom smere. Obr. 4

2 VYSTRAHA! Aby sa zabranilo Sireniu mechanickych vibracii, neinstalujte zariadenie na podlahové dosky s

5.2. Pripojenie ventilacie

Okrem priestoru uvedeného v bode 5.1 vyzaduje tepelné ¢erpadlo primerané vetranie.
Je potrebné vytvorit vyhradeny vzduchovod, ako je to znazornené na obrazku (obr. 5).

Dalej je dblezité zabezpedit primerané vetranie priestorov, kde sa ma zariadenie inStalovat.

Alternativne rieSenie je znazornené na nasledujiucom obrazku (obr. 5a). Pozostava z druhého potrubia, ktoré nasava vzduch
zvonku, nie priamo zvnutra.
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Obr. 5 - Priklad vystupného vzduchovodu Obr. 5a - Priklad dvojkanalového pripojenia

In&talaciu kazdého vzduchovodu vykonajte tak, aby:

*  jeho hmotnost nemala nepriaznivy vplyv na samotné zariadenie;

. sa dali vykonavat udrzbarske prace;

. bolo primerane chranené, aby sa zabranilo nahodnému vniknutiu materialu do samotného zariadenia;

*  maximalny celkovy povoleny pokles tlaku pre vSetky komponenty vratane priechodnych otvorov na montaz na vonkajsiu stenu v
potrubnom systéme neprekrocil 77 Pa.

-,

Vsetky technické parametre uvedené v tabulke vy$sie st zaruéené pri prietoku vzduchu 315 m¥h a tlaku 98 Pa.
Dodrzujte preto nasledujuce pravidla:

1. Pouzite systém vzduchovych potrubi s priemerom 160 mm.

2. Maximalna dizka rovného vstupného aj vystupného potrubia nesmie presiahnut 12 metrov.
3. Na kazdé 90° koleno pripadaju 2 m rovného potrubia.

4. Na 45° koleno pripada 1,5 m rovného potrubia.

Priklad:
Styri 90- kolena + 4 m rovného potrubia, alebo dve 90- kolena + 8 m rovného potrubia, Styri 45° kolend + 6 m rovného potrubia.

-,

-,

-,

A\

Ak sa nepouziva privod vonkajsieho vzduchu, tepelné cerpadlo ma pocas prevadzky tendenciu znizovat’ teplotu
okolia.

Spolu s vystupnym potrubim odvadzajicim vzduch smerom von musi byt’ nain§talovana vhodna ochranna
mriezka, aby sa zabranilo vniknutiu cudzich telies do zariadenia. Aby sa zaruéil maximalny vykon zariadenia,
musi zvolena mriezka zabezpecit' aj odvadzanie nizkeho tlaku.

Aby sa zabranilo tvorbe kondenzatu, vystupné potrubie vzduchu a pripojky krytu vzduchovodu izolujte parotesnym
tepelnym plastom primeranej hrubky.

Ak je nevyhnutné zabranit’ hluénosti pri prudeni, je mozné namontovat’ timice hluku.
Na potrubia, otvory v stenach a pripojky k tepelnému cerpadlu nainstalujte systémy na timenie vibracii.

VYSTRAHA! Stibeznd prevédzka kureniska s otvorenym kominom (napr. kozubu s otvorenym kominom) spolu s tepelnym éerpadlom
sposobuje nebezpecny pokles tlaku v prostredi. To by mohlo spésobit’ spétné prudenie vypustanych plynov do samotného prostredia.

Neprevadzkujte tepelné éerpadlo spolu s otvorenym kureniskom.
Pouzivajte iba kureniska s utesnenou komorou (schvalené) so samostatnym vedenim pre spalovany vzduch.

Dvere kotolne musia byt’ hermeticky uzavreté, ak nemaju privod spalovaného vzduchu spolo¢ny s obytnymi priestormi.

5.3. Osobitné podmienky instalacie

Jednou zo zvlastnosti vykurovacieho systému s tepelnym ¢erpadlom je skutocnost, Ze tieto zariadenia spdsobuju zna¢ny pokles
teploty vzduchu. Ochladeny vzduch sa zvy€ajne odvadza zvnutra domu. Okrem toho, Ze je odvadzany vzduch chladnejsi ako okolity vzduch,
je tiez uplne odvlhéeny. Z tohto dévodu je mozné nechat vzduch pradit spat do doméacnosti s cielom ochladzovania konkrétneho prostredia

alebo miestnosti pocas leta.

Instaléacia spociva v rozdeleni vystupného potrubia, na ktoré sa pripevnia dva uzavery, ktoré nasmeruje pradenie vzduchu smerom

von alebo dovnutra domu (obr. 6a, 6b).
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Obr. 6a — Priklad instalacie v lete Obr. 6b — Priklad instalacie v zime

5.4. Montaz a pripojenie zariadenia

Zariadenie musi byt nainstalované na stabilnom a rovnom povrchu podlahy, ktory nie je vystaveny vibraciam.

R @D
h (mm) 2010 1720 _X/‘ 3
a (mm) 1285 994 X h
b (mm) 834 724
9 (mm) 1285 995
f (mm) 1064 803
) 7T o —
k (mm) 50 50 D © u
n (mm) 766" 681" O © @ |HW® d
u (mm) 1440 1153 ThS MA
w (mm) 58 58 \ R © f
R (mm) 2055 1785
@D (mm) 630 630 ] b IS OS pr
@IDF (mm) 160 160
M (mm) 260 560 E 90 Ts| "
* — iba pre modely s vymennikom tepla!
V nasledujicej tabulke st uvedené vlastnosti pripojnych bodov.
\
CW — privod studenej vody — G1"
HW — grivod teplej vode —yG1 " — e 0 /_I'{;
IS — solarne pradenie — G1"
OS — spétné solarne pradenie — G1" . M 3
Vystup vzduchu Privod vzduchu

TS — termosenzor — G 1/2"
R — recirkulacia — G 3/4" &
EE — otvor pre elektricky kabel — G 11/2 3|
MA — Mg anédy — G11/4 T k
CD — odiok kondenzatu — G3/4 ‘

— r

@ DF

Obr. 7 — Celkové rozmery

5.5. Pripojky na privod vody
Na nasledujucom nakrese (obr. 8) je znazorneny priklad pripojenia privodu vody.
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Obr. 8 Pripojenie k vodovodnej sieti a solarnemu kolektoru

Prvky, ktoré sa musia nainstalovat’

10. Expanzna nadoba

11. Solarny poistny ventil — 6 bar

12. Solarna expanzna nadoba

15. Recirkulaéné &erpadlo; | max = 5 A (solarne
alebo recirkulacné)

16. Termostaticky zmie$avaci ventil

17. Prietokovy spina¢

18. Externy termosenzor (solarny alebo
recirkulacny)

E. Regulator tepelného cerpadla

Privodné potrubie na vodu
Uzatvaraci ventil

Regulator tlaku privodu vody

Ventil na zabranenie spatnému toku
Poistny ventil — 8 bar

Odtok poistnych ventilov

Odtok poistnych ventilov

ONoOOTAWN

Vypustaci ventil nadrze

Fig 8a

Ked’ je tvrdost’ vody obzvilast vysoka (vyssia ako 25 °F), odporuca sa pouzit zmédkcéovac vody, spravne nakalibrovany
a monitorovany. V takom pripade by vysledna tvrdost nemala klesnut’ pod 15 °F.

Pouzivanie tohto zariadenia pri vyssej teplote a tlaku, ako je predpisané, vedie k neplatnosti zaruky.

Toto zariadenie je uréené na ohrev pitnej vody v tekutom stave. PouZivanie inych tekutin v inom skupenstve
vedie k poruseniu zaruénych podmienok.

Vymenniky tepla tohto zariadenia su urcené na pouzitie s cirkulujucou cistou vodou a jej zmesou s
propylénglykolom v tekutom stave. Nevyhnutna je pritomnost’ protikoroznych prisad. PouZivanie inych tekutin v
inom skupenstve vedie k poruseniu zaruénych podmienok.

Nepodobné kovy spésobuju galvanicku koroziu. Preto by mali byt rary, spoje a armatury z nepodobnych kovov
spojené so spotrebicom pomocou dielektrickych oddel'ovacov.

Plastové rary su priepustné pre kyslik. Je zakazané pripadjat’ vymennik tepla k systému vyrobenému z plastovych

rurok a tiez k systému s otvorenou cirkulaciou. Nedodrzanie tohto pravidla vedie ku korozii vnutri potrubia.

Sbee P

*  Osoba zodpovedna za instaldciu systému je povinna namontovat’ 8-barovy poistny ventil é. 5 na privodné
potrubie studenej vody (obr. 8).
*  Je zakazana pritomnost’ akychkol'vek uzatvaracich ventilov, kohutikov medzi poistnym ventilom a zasobnikom.

Bezpecnostné zariadenie na ochranu pred nadmernym tlakom musi byt pravidelne v prevadzke, aby sa odstrariovali
usadeniny vodného kameria a aby bolo mozné skontrolovat, ¢i nie je zablokované (obr. 8).

Odtokové potrubie ¢. 6 spojené s poistnym ventilom musi byt nainstalované s postupnym sklonom nadol a na mieste,
kde je chranené pred tvorbou l'adu (obr. 8). Pouzitie nalevky je povinné (obr. 8a).

Mala by byt nainstalovana expanzna nadoba ¢. 10 (obr. 8), aby absorbovala expanziu vody v désledku kolisania
teploty. Nastavenie regulatora tlaku ¢. 3 a expanznej nadoby by mala vypocitat’ kvalifikovana osoba.

VYSTRAHA! Tepelné éerpadlo na vyrobu teplej uzitkovej vody je schopné ohriat’ vodu na viac ako 65 °C. Z tohto
dévodu je ako ochrana pred popaleninami potrebné nainstalovat’ do teplovodného potrubia automatické zmiesavacie
Zzariadenie termostatu ¢.16 (obr. 8).



5.6. Pripojenie odtoku kondenzatu

Kondenzat, ktory sa vytvara poc¢as prevadzky tepelného ¢erpadla, preteka cez prislusné vystupné potrubie (G 3/4”), ktoré prechadza
dovnutra plasta a vystupuje na bo€nu stranu zariadenia. Pomocou ohybnej hadicky @16 (69, obr. 9) ho pripojte k plastovej vsuvke 68. S tymto
plastovym komponentom 68 by sa malo manipulovat opatrne, aby sa zabranilo jeho poSkodeniu. Pripojte hadicu k sifénu, aby mohol kondenzat
volne odtekat (obr. 9).
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Obr. 9 — Priklad pripojenia odtoku kondenzatu cez sifon

A S plastovou vsuvkou ¢. 68 (obr. 9) by sa malo manualne manipulovat’ opatrne, aby nedoslo k poskodeniu.

5.7. Elektrické pripojenia

Zariadenie sa dodava uz zapojené pre hlavny zdroj napajania. Je napajané flexibilnym kablom a kombinaciou zasuvky/zastrcky (obr. 10 a
obr. 10a). Na pripojenie k sietovému napéjaniu je potrebna uzemnena zasuvka Schuko so samostatnou ochranou.

C

Obr. 10 - Zésuvka Schuko Obr. 10a - Zastrcka zariadenia

VYSTRAHA! Napdjanie, ku ktorému bude zariadenie pripojené, musi byt’ chrénené primeranym pridovym chradniéom
s hodnotami minimalne: 16 A/230 V
Typ isti¢a zvyskového prudu sa musi zvolit vyhodnotenim typu elektrického zariadenia, ktoré sa ma pouzit' v celom
systéme.

A Pokial’ ide o pripojenie k hlavhému zdroju napdjania a bezpeénostné zariadenie (napr. prudovy chranic), pristroj
vyhovuje norme IEC 60364-4-41.

6. UVEDENIE DO PREVADZKY

A VYSTRAHA! Skontrolujte, éi je zariadenie pripojené k uzemriovaciemu kablu.

VY:STRAHA! Skontrolujte, ¢i sietové napétie zodpoveda napétiu uvedenému na identifikacnom Stitku zariadenia.
VYSTRAHA! Neprekracujte maximalny povoleny tlak uvedeny v casti ,,VSeobecné technické tidaje“ — 8 barov.



VYSTRAHA! Skontrolujte funkénost poistného ventilu vodného okruhu.

Postup uvedenia do prevadzky sa musi vykonat podla nasledujucich krokov:

6.1. Naplnenie nadrze vodou.
Naplrite kotol otvorenim privodného kohutika ¢. 2 (obr. 8) a teplej vody z kipelne. Nadrz je Uplne naplnena vodou, ked z kohutika v
kupelni vyteka iba voda bez vzduchu. Skontrolujte, €i na tesneniach a spojoch nedochadza k Uniku. Podla potreby dotiahnite skrutky alebo

spojenia.

7. PREVADZKOVE REZIMY POUZi{VATELSKE ROZHRANIE UVODNE NASTAVENIE REGULATORA.

Tladidlo
zapnutia/vypnutia
elektrického ohrievaca

Tlacidlo nastavenia

Tlacidlo nastavenia

Vypinac zariadenia
hodin/¢éasovaéa

Zap./vyp.

Nastavovacie Nastavovacie tlacidlo DOLE

tlacidlo HORE

ﬂ- Symbol displeia;- Symbol tlacidla

7.1. Pouzivatel'ské rozhranie — tla¢idla a vysvetlenie ich funkcii.

7.1.1. Zapnutie napajania ,,ON“
Ked je zariadenie pripojené k hlavnému zdroju napéjania, na obrazovke ovlada¢a sa na 3 sekundy zobrazia vSetky ikony. Po kontrole
funkénosti zariadenie prejde do pohotovostného rezimu (OFF):

,Pohotovostny rezim“

WATER TEWP

®
o=
[

7.1.2. Tlacidlo
Stlacte toto tladidlo a podrzte ho na 2 sekundy, ked je zariadenie v pohotovostnom rezime. Pristroj sa zapne.
Stlacte toto tlacidlo a podrzte ho na 2 sekundy, ked je zariadenie spustené. Pristroj sa prepne do pohotovostného
rezimu. Kratkym stlacenim tohto tlacidla zadate alebo opustite nastavenie parametra alebo kontroly.

17



WATER TEWP

7.1.3. Tiacidia LN a b

- Ide o viacucelové tlac¢idla. Pouzivaju sa na nastavenie teploty, nastavenie parametrov, kontrolu parametrov, nastavenie hodin a
nastavenie ¢asovaca.

- Ak chcete upravit priamo nastavenie teploty, v stave spusteného zariadenia stlacte tlagidlo 4 alebo ¥.

- Stlaanim tychto tlacidiel, ked je pristroj v stave nastavenia hodin, je mozné upravovat hodiny a minuty.

- Stla¢anim tychto tlacidiel, ked je pristroj v stave nastavenia ¢asovaca, je mozné upravovat hodiny a minaty ¢asovaca ,Zap.“/,Vyp.“.
- Stlacte st¢asne tlacidla 4 a ¥ a podrzte ich stlacené 5 sekdnd. Tlagidla sa uzamknd.

- Stlacte sti¢asne tlacidla & a '¥ a podrzte ich znovu stladené 5 sekund. Tlagidla sa odomkn.

7.1.4. Tiacidlo — NASTAVENIE CASOVACA A HODIN
Nastavenie hodin:
- Po zapnuti kratko stlacte tlacidlo pre vstup do rozhrania nastavenia hodin. lkony hodin a minit ,88:88" blikaju sucasne.
- Kratkym stlacenim tlagidla prepnite nastavenie hodin/mindt, stla¢anim tlacidiel & a W nastavite presni hodinu a mindtu.

- Opatovnym stlacenim tladidla potvrdite nastavenie/zmeny a ukong¢ite ponuku.

Nastavenie ¢asovaca:

- Po zapnuti dlhym stlacenim tlaidla na 5 sekdnd vstupite do rozhrania nastavenia ¢asovaca. lkona zapnutého ¢asovaca - a ikona
hodin ,88:“ blikaju suc¢asne.
- Stla¢anim tlagidiel & a '¥ nastavte presnu hodinu.

- Stla¢enim tlacidla prejdite na nastavenie mindt, ikona minut ,:88* blika. Stla¢anim tlacidiel & a W nastavite presnd mindtu.

- Opétovnym stlacenim tlagidla sa prepnete na nastavenie vypnutia ¢asovaca. lkona vypnutia ¢asovaca . a ikona hodiny ,88:"
blikaju sucasne.

- Stlaganim tlacidiel & a ¥ zmerite hodinu.
- Stla¢enim tlacidla prejdite na nastavenie mindt, ikona mindt ,:88 blika. Stlaganim tlagidiel & a ¥ zmenite minGty.

- Opéatovnym stlacenim tlacidla ulozite a opustite rozhranie nastavenia ¢asovaca.

Stlacenim tlacidla @ zru$ite Casovac, ked je aktivny reZzim ,nastavenie asovaca“.

POZNAMKA:

Funkcie ¢asovaca ,ON" (Zap.) a ,OFF" (Vyp.) je mozné nastavit sucasne.
Nastavenia ¢asovaca sa automaticky opakuja.

Nastavenia ¢asovaca su stale platné aj po nahlom vypadku napajania.

7.1.5. Tiacidlo

1) Ked je tepelné Cerpadlo zapnuté, stlagenim tohto tlacidla zapnete elektricky ohrieva¢ (ON). Zobrazi sa ikona ohrievaga a elektricky
ohrieva¢ za¢ne pracovat podla riadiaceho programu po uplynuti doby ,oneskorenia“ (parameter 3 — predvoleny na 30 min.).

2) Ked je tepelné ¢erpadlo zapnuté, stlacte toto tlacidlo a podrzte ho po dobu 5 sekund, aby ste aktivovali alebo deaktivovali funkciu
vetrania ventilatorom.

3) Ked je tepelné ¢erpadlio vypnuté, stladenim tohto tlacidla prejdete do rezimu vykurovania e-ohrievacom.

7.1.6. Tiagidlo E]
1) Skontrolujte teploty a otvorené kroky EXV



- Stlacenim tohto tla¢idla zadate teplotu a kontrolu otvoreného kroku EXV.

- Stlaganim tlacidiel 4 a '¥ skontrolujete hodnoty snimada teploty a otvorené kroky EXV (parametre A-F).

2) Skontrolujte parametre systému (od 1 do 35).
- V akomkolvek stave stlacte toto tlacidlo a podrzte ho 5 sekind — vstlpite do rozhrania na kontrolu systémovych

parametrov. - Stlaanim tlacidiel &

a ¥ skontrolujete parametre systému.

3) Nastavte parametre systému. Pozrite si Gast 8.2. ,Zoznam parametrov*.

Ak po dobu 10 sekund pomocou tlacidiel nevykonate ziadny krok, ovliada¢ sa ukonéi a nastavenie sa automaticky ulozi.

POZNAMKA: Parametre boli nastavené; pouzivatel nemdze parametre volitelne menit. Ak je to potrebné, poziadajte o to
kvalifikovaného servisného technika.

7.2. Pouzivatel'ské rozhranie — opis ikon LED

x Tepla voda je k dispozicii

lkona signalizuje, Ze teplota Uzitkovej teplej vody dosiahla nastavenu hodnotu. Tepla voda je k
dispozicii na pouzitie. Tepelné ¢erpadlo je v pohotovostnom rezime.

Vetranie pomocou ventilatora

Ikona signalizuje, ze je aktivovana funkcia ventilatora.

Elektricky ohrev

Ikona signalizuje, Ze je aktivovana funkcia elektrického ohrevu. Elektricky ohrieva¢ bude
pracovat podfa riadiaceho programu.

Rozmrazovanie

Ikona signalizuje, ze je aktivovana funkcia rozmrazovania. Toto je automaticka funkcia.
Systém spusti alebo vypne rozmrazovanie podia programu vnatornej kontroly.

Ohrievanie

Ikona signalizuje, ze zariadenie pracuje v rezime ohrevu.

Uzamknutie tlacidiel

Ikona signalizuje, ze je aktivovana funkcia uzamknutia tlacidiel. Tlacidla sa deaktivuju, pokial
sa tato funkcia nevypne.

Zobrazenie teploty vlavo

ﬁ@ﬁﬂ G |2

Na displeji sa zobrazi nastavena teplota vody. V pripade, zZe dojde k poruche, v tejto ¢asti sa
zobrazi prislusny chybovy kéd.

Zobrazenie teploty vpravo

&
i

P
=

Pri kontrole alebo nastavovani parametrov sa v tejto ¢asti zobrazi prislusna hodnota
parametra.

Zobrazenie casomeru

Na displeji sa zobrazuje ¢as alebo ¢asovac.

Casovaé zapnuty (ON)

Ikona signalizuje, Ze je aktivovana funkcia ¢asovac zapnuty.

Casovaé vypnuty (OFF)

o

el

OFF

‘Ikona signalizuje, ze je aktivovana funkcia ¢asovaé vypnuty.

Chyba

¥

‘Ikona signalizuje, Ze doslo k poruche.

7.3. Prevadzkové rezimy — hlavna funkcia

7.3.1. Rezim ohrevu —

Po stlaceni tlacidla sa aktivuje normalny rezim ohrevu.
Rozdiel teploty vody pri Starte kompresora sa pouziva na zapnutie alebo vypnutie kompresora. (Parameter 1 ,rozdiel teplét vody

TS6".)

Ked je nizSia teplota v nadrzi T2 nizSia ako nastavena teplota TS1-TS6, kompresor bude ohrievat vodu az do dosiahnutia nastavene;j
teploty ,TS1 set“. Hodnota ,TS1 set" je nastavitelna pouzivatelom na hlavnom ovladacom displeji — maximalna hodnota je predvolene

65 -C. Ak je v tomto rezime teplota okolitého vzduchu T1 < -10 °C alebo > 44 °C, kompresor sa vypne a elektricky ohrieva¢ sa zapne. Ak
teplota okolitého vzduchu T1 vzrastie na = -8 °C alebo < 42 °C, elektricky ohrievac sa vypne a kompresor sa zapne.
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Ak je teplota okolitého vzduchu v uréitom rozmedzi (napriklad nad 25 °C), z dévodu prevencie poruchy spotrebi¢a program regulatora
neustéale prepocitava hodnotu ,TS1 calc”. K tomu dochadza napriek tomu, akd hodnotu ,, TS1 set” nastavi pouzivatel pomocou ovladacieho
displeja. V tomto pripade:

. Ak je niz8ia teplota v nadrzi T2 = ,TS1 calc” <, TS1 set”, kompresor sa automaticky vypne a e-ohrieva¢ sa zapne do
okamihu, ked T2 dosiahne hodnotu ,TS1 set".
. Ak je hodnota ,TS1 calc” > ,TS1 set” = T2, kompresor sa vypne aj e-ohrieva¢ sa vypne.

Pre pripad pouZitia pristroja pri teplote pod -10 °C si precitajte ¢ast’ 7.3.3. Za tychto podmienok mézZe zariadenie
fungovat’ iba s e-ohrievacom.

7.3.2. Rezim zosilnenia

Ked je tepelné €erpadlo spustené, stlacenim tohto tlacidla prejdete do rezimu zosilnenia (Boost). Zobrazi sa ikona ohrievaca
a elektricky ohrieva¢ bude pracovat podla riadiaceho programu (parameter 3) spolu s kompresorom, kym sa nedosiahne hodnota TS1.

7.3.3. Rezim ,,iba e-ohrev*

Ak bolo manualne zapnuté tlacidlo e-ohrevu (E-heater) na ovladacom paneli, ked je zariadenie vypnuté (pohotovostny rezim), e-
ohrev bude fungovat iba dovtedy, kym horna teplota nadrze T3 (obr. 3a) nedosiahne nastavenu teplotu TS2 nastavenu zakaznikom
prostrednictvom ovladacieho displeja.

7.3.4. Mrazuvzdorny rezim
Ked je zariadenie v stave VYPNUTE (OFF) a ak je niz$ia teplota vody v nadrzi T2 < 5 °C (ochrana proti zamfzaniu vody v nadri), e-
ohrev bude fungovat iba dovtedy, kym nizSia teplota v nadrzi T2 (obr. 3a) > 10 °C alebo kym sa zariadenie nezapne.

7.3.5. Rozmrazovanie

Ikona signalizuje, ze je aktivovana funkcia rozmrazovania. Toto je automaticka funkcia. Systém spusti alebo vypne rozmrazovanie podia
programu vnutornej kontroly.

V ,rozmrazovacom rezime"“ bude e-ohrev fungovat, iba ak je parameter 20 nastaveny na 1 = zapnuty.
7.3.6. Tyzdenny cyklus dezinfekcie

E-ohrev sa spusti kazdy tyzder v nastavenom ¢ase (parameter 13) automaticky, bez ohladu na to, €i je pristroj zapnuty alebo vypnuty
(v pohotovostnom rezime).

Ked horna teplota nadrze T3 = TS3 (Standardne parameter 4 = 70 °C), e-ohrev sa zastavi. Ked horna teplota nadrze T3 < TS3 - 2 °C,
e-ohrev sa spusti. Hornd teplota nadrze T3 sa udrziava v rozmedzi TS3 - 2 °C az TS3 po nastavenu dobu dezinfekcie t2 (Standardne parameter
5 =30 min.), potom zariadenie dezinfekciu ukon&i. Je mozné nastavit interval medzi jednotlivymi dezinfekénymi cyklami (Standardne parameter
21 =7 dni).

7.3.7. Funkcia proti upchatiu éerpadla
Ked sa Cerpadlo zastavi na 12 hodin, spusti sa vzdy na 2 minGty.

7.3.8. Vetranie pomocou ventilatora

Ikona signalizuje, Ze je aktivovana funkcia ventilatora. Ked je tepelné ¢erpadlo zapnuté, stlacte toto tlacidlo a podrzte ho po dobu 5
sekund, aby ste aktivovali alebo deaktivovali funkciu vetrania ventilatorom. Ak je tato funkcia aktivovana, ventilator bude nadalej vetrat
ovzdusie, aj ked teplota vody dosiahne nastavenu hodnotu a zariadenie sa prepne do pohotovostného rezimu. Ak je tato funkcia deaktivovana,
ventilator sa zastavi, ked teplota vody dosiahne nastavenu hodnotu a zariadenie sa prepne do pohotovostného rezimu.
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8 NASTAVENIE REGULATORA - PARAMETRE

8.1. Schéma zapojenia
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8.2. Zoznam parametrov

Kontrola parametrov: Ked je zariadenie zapnuté, stlacte tlacidlo a podrzte ho na 5 sekund, aby ste sa prepli do zobrazenia systémovych

=
parametrov Nastavenie parametrov: Ked je zariadenie vypnuté (pohotovostny rezim), stlacte sucasne + na 5 sekund, aby ste vstupili
do rozhrania pre nastavenie parametrov. Na zmenu parametrov ie potrebné heslo.

. | Viditefné pre: . Predvolena .
Parameter €. |y - pouzivatera Opis Rozsah hodnota Poznamky
| = inStalatora
Nastavitel'né parametre:
0 /U Nastavenie teploty vody v nadrzi [TS1 10-65°C Nastavte Nastavitelné
1 | Rozdiel teploty vody TS6 2-15°C 5°C Nastavitelné
2 | Teplota vody v nadrzi, e-ohrev vyp. | TS2 10-90 °C 65 °C Nastavitelné
3 | Doba oneskorenia e-ohrevu t1 0 —90 min. 6 t* 5 min.
4 | Teplota pri tyZdennej dezinfekcii TS3 50 -70°C 70 °C Nastavitelné
5 | Vysoka teplota v ¢ase dezinfekcie t2 0 — 90 min. 30 min. Nastavitelné
13 | Nastavenie ¢asu spustenia 0-23 23:00 hod. | Nastavitené (hod.)
dezinfekcie
0: bez vodného
L Cerpadla
14 Typ vodného &erpadla 0/1/2 0 1: (obehové &erpadlo)
2: (solarne vodné
| Cerpadlo)
15 | ) N 15 - 50 °C 35°C Nastavitelné
Nastavenie teploty vody cirkulécie
16 I Teplotny rozdiel na spustenie 1-15°C 2°C Nastavitelné
obehového vodného Eerpadla
17 | Tep!otny rozdiel na spustenie 5_20°C 5°C Nastavitelné
solarneho vodného Eerpadla
18 | Teplptny rozdiel na zgstavenie 1-4°C 2°C Nastavitelné
solarneho vodného Eerpadla
19 I Dolna vonkajSia teplota pri aktivacii 0/ 1 Nastavitelné
el. ohrevu 0 =vyp., 1 =zap.
20 I Aktivacia elektrického ohrevu pocas 0/ 1 Nastavitelné
rozmrazovania 0 =vyp., 1 =zap.
21 | Obdobie dezinfekcie 1 —30dni 7 dni Nastavitelné
0: (signal dialkového
35 | ZAP./NYP. 0-1 0 zapnutia/vypnutia)
1: (funkcia PV)
Kontrola parametrov:
Skontrolujte skutocnu teplotu a fungovanie expanzného ventilu.
Kratkym stlacenim tlacidla zadate teplotu a kontrolu otvoreného kroku EXV.
Realna hodnota pri skuske. V
A u Dolna teplota nadrze na vodu T2 -9-99°C pripade poruchkyrgapﬁobram chybovy
(o]
Realna hodnota pri skuske. V
b U Horna teplota nadrze na vodu T3 -9-99°C pripade poruchy sa zobrazi chybovy
kod P2
Realna hodnota pri skuske. V
c U Teplota cievky vyparnika T4 -9-99°C pripade poruchy sa zobrazi chybovy
kod P3
Realna hodnota pri skuske. V
d U Tepl. spatného plynu T5 -9-99°C pripade poruchy sa zobrazi chybovy
kod P4
Realna hodnota pri skuske. V
E U Teplota prostredia T1 -9-99°C pripade poruchy sa zobrazi chybovy
kod P5
Teplota solarneho tepelného o Namerana hodnota, v pripade
F U kolektora 0-140°C zlyhania sa zobrazi P6
G Krok elektronického expanzného Krok 10 — 47 Krok &. 10
U ventilu
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Nastavenie teploty vody v nadrzi ,T | TS1

H U calc”
(realna hodnota)

9.

9.1.

EXTERNE PRIPOJENIA

Integracia solarneho kolektora (tepelna energia)
Na nasledujicom nakrese (obr. 8) je znazorneny priklad integracie solarneho pohonného systému. Je nevyhnutné namontovat vsetky

hydraulické prvky zobrazené na obr. 8.

Pripojenie a nastavenie hlavného ovladac¢a by sa malo vykonat nasledovne: Parameter €. 14 musi byt nakonfigurovany inStalatérom (2

= cirkulacia solarnej vody). Musi byt pripojené externé obehové ¢erpadlo 15, obr. 8 (I max = 5 A), ako aj solarny termosenzor 18 a prietokovy
spina¢ 17 (volitefny). Ak prietokovy spinac nie je k dispozicii, nakratko pripojte kontakt FS 17 (obr. 13).

Logika funkcie solarnej tepelnej energie je nasledovna:
Cerpadlo sa spusti, ked su siéasne splnené nizsie uvedené podmienky:
o Zariadenie je zapnuté.
o T6 (teplota solarneho kolektora — termosenzor 18 — obr. 8) = T2 (niZSia teplota vody v nadrzi) + parameter 17; o T2 (nizSia teplota
vody v nadrzi) £78 °C ;
Cerpadlo sa zastavi, ked je splnena jedna z nasledujlcich podmienok:
o Zariadenie je vypnuté.
o T6 (teplota solarneho kolektora — termosenzor 18 — obr. 8) = T2 (nizSia teplota vody v nadrzi) + parameter 18; o T2 (nizSia teplota
vody v nadrzi) 283 °C ;

Pokial je solarna teplotna funkcia aktivna, bezi aj kompresor tepelného ¢erpadia.

Parametre solarnej tepelnej funkcie:

Kéd Opis Rozsah Predvolena Poznamka
hndnnta
14 I [Typ vodného cerpadla 0/1/2 0 0: bez vodného ¢Eerpadla
1: (obehové ¢erpadlo) 2: (solarne
vodné cerpadlo)
17 | [Teplotny rozdiel na spustenie solarneho vodného cerpadla| 5—20 °C 5°C Nastavitelné
18 | |Teplotny rozdiel na zastavenie solarneho vodného 1-4°C 2°C Nastavitelné
Cerpadla

Nizkotlakovy spinaé  BLK
I
Vysokotlakovy spinaé  GRN

o

D[D[D

TO PUMP

BLK
Spinac prietoku ON/OFF

Spina¢ PV T L s o o e =

Q

Obr. 13. Zapojenie externych zariadeni

15 Recirkulacné cerpadlo; | max = 5 A (solarne alebo recirkulacné) 18. Externy termosenzor (solarny alebo recirkulaény)
17 Prietokovy spina¢ 19. Spina¢ PV

propylénglykolom v tekutom stave. Nevyhnutna je pritomnost’ protikoréznych prisad. Pouzivanie inych tekutin v
inom skupenstve vedie k poruseniu zaru¢nych podmienok.

Solarne okruhy so vsetkymi prvkami podl'a obr. 8 m6Zu navrhovat’ a inStalovat’ iba kvalifikované osoby.

2 Vymennik solarneho tepla zariadenia je urceny na pouzitie s cirkulujucou cistou vodou a jej zmesou s

-~ Prietokovy spinac: Ked' je ¢erpadlo v chode po dobu 30 sektnd, ak je signal prietokového spinaca vody na hodnote
z OFF po dobu 5 sekund, cerpadlo sa zastavi. Cerpadlo sa restartuje po 3 minutach. Ak sa tato porucha vyskytne
trikrat za 30 minut, ¢erpadlo sa nemézZe spustit, kym sa zariadenie znovu nezapne. Prislusny chybovy kod sa

zobrazi na ovladaci. Zastavené bude iba cerpadlo, ale nie samotné zariadenie.
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9.2. Solarna fotovoltaicka integracia
Hned ako tepelné cerpadlo zisti, Ze napétie solarneho FV systému je dostato¢ne vysoké na to, aby podporovalo fungovanie
tepelného cerpadla, budl tepelné cerpadlo alebo e-ohrieva¢ poharané solarnou fotovoltaikou a tepelné ¢erpadlo tiez zvysi nastavenu teplotu
vody tak, aby bolo k dispozicii viac teplej vody. FV spina¢ €. 19 (obr. 13) by mal byt pripojeny k FV systému. Logika FV funkcie je nasledovna:
» Ked parameter 35 = 1, funkcia FV je dostupna nasledovne:
o Ak je svorka ,FV spina¢” zatvorena a hodnota TS1 manuélne nastavena (tlacidlom na displeji) < ,TS1 calc”, regulator
sa automaticky prepne na , TS1 calc”.
o Ak jesvorka ,FV spina¢“ zatvorena a hodnota TS1 manualne nastavend (tlacidlom na displeji) > ,TS1 calc*, regulator
sa automaticky prepne na manualne nastaven( hodnotu TS1.
o Ked je svorka ,FV spinac” otvorena (nie je k dispozicii solarna voltaicka energia), zariadenie bude pracovat v normalnom ,rezime
ohrevu“, ako je opisané v €asti 7.3.1.

Parametre pre FV funkciu:
Parameter €.

Opis Rozsah Predvolena Poznamky
hodnota

0: (signal dialkového zap./vyp.)
1: (funkcia PV)

0 Nastavena teplota nadrze na vodu TS1 10 - 65°C 50 °C Nastavitelné
Rozdiel tepl6t na spustenie ohrevu TS6

35 ZAP.VYP.

2 - 15°C 5°C Nastavitelné

A Fotovoltaicky systém mézZu navrhovat’ a instalovat’ iba kvalifikované osoby.

9.3. Instalacia externého recirkulacného cerpadla a prietokového spinaca
V pripade, ze existuje moznost recirkulacie solarnej vody alebo teplej Uzitkovej vody, musi byt hydraulicky a elektricky pripojené a
nainstalované externé ¢erpadlo a prietokovy spina¢ podia obr. 8. Ak prietokovy spina¢ nie je k dispozicii, nakratko pripojte kontakt FS 17 (obr.
13). Maximalny dostupny vykon ¢erpadla je 5 A odporovy. Volitelny termosenzor 18 musi byt tiez pripojeny k regulatoru a spravne umiestneny
na hydraulickom zariadeni (pozri obr. 8). Parameter €. 14 musi byt nakonfigurovany instalatérom (1 = cirkulacia teplej Uzitkovej vody).
Cirkulacia teplej uzitkovej vody je uzito¢na, aby sa zabranilo ochladzovaniu vody v sanitdrnom okruhu, ak sa nejaky ¢as nevyuziva.
Takto bude hortca voda vzdy pripravena v pripade potreby.
Logika funkcie recirkulaéného €erpadla je nasledovna:
. Cerpadlo sa spusti, ked st sasne splnené nizsie uvedené podmienky:
o Zariadenie je zapnuté.
o T3 (horna teplota vody v nadrzi) = parameter 15 + parameter 16

o T6 (teplota cirkula¢nej vody — termosenzor 18 — obr. 8) < parameter 15 -5 °C;
. Cerpadlo sa zastavi, ked je splnena jedna z nasledujtcich podmienok:

o Zariadenie je zapnuté.

o T3 (horna teplota vody v nadrzi) < parameter 15 -2C;

o T6 (teplota cirkulaénej vody — termosenzor 18 — obr. 8) 2 parameter 15;

Parametre funkcie recirkulaéného ¢erpadla:

Kéd Opis Rozsah Predvolena Poznamka
hodnota
14 Typ vodného cerpadla 0/1/2 0 0: bez vodného ¢Eerpadla

1: (obehové Cerpadlo) 2: (solarne
vodné cerpadlo)

15 Nastavenie teploty vody cirkulacie 15 - 50°C [35°C Nastavitelné

16 Teplotny rozdiel na spustenie obehového 1-15°C 2 °C Nastavitelné
vodného cerpadla

9.4. Kontakt ON/OFF (Zap./Vyp.)

Parameter 35 musi byt nastaveny na ,0“.

Ked' sa uzavrie kontakt ON/OFF a regulator je zapnuty, zariadenie mdze pracovat a o prevadzkovom rezime rozhoduje nastavenie
ovladaca.

Ked je kontakt ON/OFF uzavrety, ale ovladag je vypnuty, zariadenie nemdbze pracovat.

Ked je kontakt ON/OFF otvoreny, ale ovlada¢ je zapnuty, zariadenie nemdze pracovat (s vynimkou externého Cerpadla). Ak je
ovladac¢ zapnuty a stav ON/OFF sa zmeni z otvoreného na zatvoreny, zariadenie bude pracovat podla predchadzajlcich nastaveni ovladaca
(automaticky restart).

24



Ak bolo zariadenie predtym v pohotovostnom rezime, v pripade, Ze sa zmeni stav ON/OFF z otvoreného na zatvoreny, zostane
zariadenie v pohotovostnom rezime.

Zobrazi sa signal/vystraha v pripade signalu diatkového VYPNUTIA (otvoreny kontakt). Zakaznik tak moze uvidiet, preco pristroj
nefunguje.

A Systém ON/OFF mézu navrhovat’ a instalovat’ iba kvalifikované osoby.

9.5. Elektricky ohrievaé
9.5.1. E-ohrev sa zapina alebo vypina s podmienkou 1:
ked je pristroj zapnuty a tla€idlo E-heater na ovliadacom paneli nebolo zapnuté manudine
1) Ked sa nizia teplota v nadrzi T2 vyrovna hodnote , TS1 calc*, kompresor sa vypne, a ak ,TS1 calc* < manuélne nastavena hodnota
TS1, e-ohrievac bude pracovat podla nasledujucej logiky:
ON: ked je horna teplota v nadrzi T3 < manuélna hodnota TS1 -3 °C (Parameter 33, predvolene 3 °C), e-ohrev sa zapne.
OFF: ked horna teplota vody v nadrzi T3 dosiahne nastavenu teplotu TS1 manualna hodnota + 1 °C.
2) ON: ked je teplota okolia < -10 °C alebo > 44 °C.
OFF: ked je teplota okolia = -8 °C alebo < 42 °C.
3) ON: ked sa aktivuje ochrana proti vysokému alebo nizkemu tlaku trikrat za 30 mintt.
OFF: ked dojde k tretej aktivacii ochrany pred nespravnym tlakom, zobrazi sa chybovy kéd a tato ochranu nie je mozné obnovit bez
vypnutia napdjania. E-ohrievac teda stale bezi, aby dosiahol nastavenu teplotu, a potom sa vypne.
4)  ON: pri rozmrazovani (iba ak je parameter 20 nastaveny na 1 = zapnuté) alebo dezinfekcii.
OFF: po ukonéeni rozmrazovania alebo dezinfekcie.

9.5.2. E-ohrev sa zapina alebo vypina s podmienkou 2:
ked je pristroj zapnuty a tladidlo E-heater na ovlddacom paneli bolo zapnuté manuéine
1) ON: Doba chodu kompresora presahuje ¢as oneskorenia E-ohrievaca (parameter 3) a horna teplota vody v nadrzi T3
< manualna hodnota TS1 - 3 °C.
OFF: horna teplota vody v nadrzi T3 = manualna hodnota TS1 + 1 °C.

9.5.3. E-ohrev sa zapina alebo vypina s podmienkou 3:
Ked je zariadenie vypnuté
1) ON: ak bolo tlagidlo e-ohrievaga na ovladacom paneli manudlne zapnuté, ked je pristroj v stave OFF, e-ohrieva¢ bude pracovat,
kym voda v nadrzi T3 nedosiahne nastavenu teplotu TS2.
OFF: Tlacidlo e-ohrievaca na ovladacom paneli bolo vypnuté manualne alebo voda v nadrzi T3 dosiahne nastavenu teplotu TS2.
2) ON: nizsia teplota vody v nadrzi T2 < 5 °C (ochrana proti zamrznutiu vody v nadrzi).
OFF: nizSia teplota vody v nadrzi T2 2 10 °C alebo je zariadenie zapnuté.

10. UDRZBA A CISTENIE

pouZivatel'a vaZzne ohrozit. Ak je potrebné zariadenie opravit, obratte sa na technicku asisten¢nu sluzbu.

VYSTRAHA! Pred vykonanim akejkol'vek tidrzby sa uistite, éi zariadenie nie je a neméZe byt ndhodne pripojené k

2 VYSTRAHA! Aktikol'vek opravu zariadenia musi vykonat’ kvalifikovany personal. Neodborné opravy mézu
A zdroju napdjania. Preto pred vykonanim akejkol'vek udrzby alebo cistenia odpojte zariadenie od elektrickej siete.

10.1. Reset bezpeénostného termostatu 27 (obr. 14)
Zariadenie je vybavené bezpeénostnym termostatom. Pri manualnom resetovani sa zariadenie vypne v pripade prehriatia. Na
resetovanie ochrany je potrebné:

. Odpojit zariadenie od elektrickej siete.

. Odstranit plastovy kryt 50 uvolnenim prislusnych zaistovacich skrutiek 53 (obr. 14).

. Manualne resetovat bezpecnostny termostat 27 (obr. 14).

. Znovu nasadit horny kryt, ktory bol predtym odstraneny.
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Obr. 14

VYSTRAHA! Vypnutie bezpeénostného termostatu méze byt spésobené poruchou spojenou s riadiacou
doskou alebo nepritomnostou vody vo vnutri nadrze.

VYSTRAHA! Vykondvanie oprdv na komponentoch, kioré vykondvajui bezpeénostné funkcie, ohrozuje
bezpecnu prevddzku zariadenia. Chybné diely nahradzajte iba originalnymi nahradnymi dielmi.

Pozn.: Aktivacia termostatu vylucuje cinnost elektrickych ohrevnych telies, ale nie systému tepelného ¢erpadia
v ramci povolenych prevadzkovych limitov.

Sbb

Tepelna ochrana
Ochrana prvého kroku: ked'’ teplota vody v nadrZi vystupi na 85 °C, zariadenie sa zastavi a na oviadaci sa zobrazi
* prislusny chybovy kod. Ide o ochranu proti automatickému resetovaniu. Ked’ teplota vody v nadrzi klesne,
z zariadenie sa moéZe znova spustit’.
Ochrana druhého kroku: ked'’ teplota vody v nadrzi stale stupa a dosiahne 90 °C, aktivuje sa vypnutie manualneho
resetu a elektricky ohrievac sa zastavi, pokial’ chrani¢ nevynulujete manualne.

10.2. Stvrtroéna kontrola
. Vizualna kontrola celkového stavu systémov zariadenia a pripadnych netesnosti.
. Kontrola ventilaéného filtra, ak je k dispozicii.

10.3. Kazdoroéna kontrola
. Kontrola tesnosti skrutiek, matic, prirub a pripojok na privod vody, ktoré sa mohli uvornit vibraciami.
. Skontrolujte celistvost’ hor€ikovych andd (pozri odsek 10.4).

10.4. Horéikové anddy 18. (obr. 14)
Horcikova anéda (Mg), nazyvana aj ,obetna“ andéda, zabrani parazitnym prddom generovanym vo vnutri kotla, ktoré mézu spustat
kor6zne procesy na povrchu zariadenia.
Horc¢ik je kov s niz§im elektrochemickym potencialom v porovnani s materidlom povrchu vnutra kotla, preto najskér pritahuje
negativne naboje, ktoré sa tvoria pri ohreve vody a ktoré spésobuiju jeho koro6ziu. Preto sa andda ,obetuje” tym, ze skoroduje namiesto nadrze.
Celistvost hor¢ikovych andd sa musi kontrolovat najmenej kazdé dva roky (este lepSie, ak sa kontroluje kazdy rok). Zasah musi
vykonat kvalifikovany persondl. Pred vykonanim kontroly je potrebné:
. Vyprazdnit vodu z kotla (pozri odsek 10.5).
. Odskrutkovat hornd anddu a skontrolovat' jej stav korézie. Ak je viac ako 30 % povrchu anddy skorodovanych, je potrebné ju
vymenit.
Anddy maju prislusné tesnenia, aby sa zabranilo Uniku vody. Odporuca sa pouzit anaerébny tmel na zavity kompatibilné s pouzitim v
sanitarnych a vykurovacich systémoch. Tesnenia sa musia vymenit tak v pripade kontroly, ako aj pri vymene andd za nové tesnenia.
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Celistvost’ horcikovych anod sa musi kontrolovat’ najmenej kazdé dva roky (esSte lepsie, ak sa kontroluje kazdy rok).
Vyrobca nenesie zodpovednost za Ziadne pripadné nasledky spésobené nedodrZzanim pokynov uvedenych v tomto
dokumente.

A\

10.5. Vyprazdnenie kotla
Ak je kotol po urcitd dobu neginny, najma pri nizkych teplotach, je vhodné vypustit vodu z vnutra kotla. ;
Zatvorte kohutik 2 (obr. 8). Potom otvorte kohutik s teplou vodou v kipelni alebo kuchyni (podla toho, ¢o je blizSie k nadrzi). DalSim
krokom je otvorenie vypustacieho kohutika 8 (obr. 8).

0 Pozn.: Je délezité vyprazdnit’ systém v pripade nizkych teplét, aby nedoslo k zamrznutiu vody.

11. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

V pripade problémov s fungovanim zariadenia bez vyskytu akychkolvek alarmov alebo chyb opisanych v prisluSnych odsekoch sa
odporuca skontrolovat, ¢&i je mozné problém [lahko vyrieSit overenim moznych rieSeni uvedenych v nasledujicej tabulke eSte pred
kontaktovanim technickej pomoci.

Problém Mozné priciny

Pristroj nema el. energiu.
ZastrCka nie je spravne zasunuta do zasuvky.

Tepelné cerpadlo
nefunguje

Nastavena bezpecnostna doba sa eSte neskoncila. Bola dosiahnuta
planovana teplota.

Kompresor a/alebo ventilator nefunguje

11.1. Porucha zariadenia a chybové kédy

Ak dbéjde k poruche alebo sa rezim ochrany nastavi automaticky, zobrazi sa na doske s ploSnymi spojmi aj na kablovom ovladaci
chybové hlasenie.

Ochrana/nefunkéno|Chybovy kod

, Kontrolka LED Mozné dovody Napravné opatrenia

st
Pohotovostny rezim Nesvieti
Normalny chod Svieti
1) Otvoreny okruh
P h senzora 1) Skontrolujte pripojenie senzora
na vodu (1 zablikanie, 1 tmava) gl)o':;%?;?gp%?ﬂ?y s 3)  Vymeiite dosku s plodnymi
spojmi
1) Otvoreny okruh
P h senzora 1) Skontrolujte pripojenie senzora
horne toploty naczelpa o , ) Sicatsenzora ) Vymeite senzor
na vodu (2 2ablikania, 1 tmava) 3) Porucha dosky s 3) Vymerite dosku s plo$nymi spojmi

ploSnymi spojmi

1) Otvoreny okruh
senzora

Porucha teplotného
senzora cievky
vyparnika

(3 zablikania, 1 tmava)

2) Skrat senzora

3) Porucha dosky s
ploSnymi spojmi

1) Skontrolujte pripojenie senzora
2) Vymerite senzor
3) Vymerite dosku s plognymi spojmi




Porucha teplotného

1) Otvoreny okruh
senzora

2) Skrat senzora

1) Skontrolujte pripojenie senzora

senzora spatného P4 3) Porucha dosk 2) Vymerite senzor
- , y s
plynu (4 zablikania, 1 tmava) plognymi spojmi 3) Vymefite dosku s plognymi spojmi
1) Otvoreny okruh
senzora 1) sk |
ontrolujte pripojenie senzora
Porucha senzora Fededidedes 2) Skrat senzora > .
okolite] teploty PS (5 zablikani, 1 tmava) 3) Porucha dosky s ) Vymefite senzor
’ plodnymi spojmi 3) Vymerite dosku s plo§nymi spojmi
1) Otvoreny okruh
senzora 1) sk |
ontrolujte pripojenie senzora
Porucha senzora Yo Fededeterededededee 2) Skrat senzora N )
larnej teplot Pé ikani ; 3) Porucha dosky s ) Vymeiite senzor
solarnej teploty (10 zablikani, 1 tmava) rorucha oosky 3 " Srurmi nnimi
plognymi spojmi ) Vymerite dosku s plo§nymi spojmi
1) P8 sa zobrazi pri 125 °C a zmizne
1) T6 prilié vysoka pr)i zoprazi pri zmiz
T6 ochrana pred teplota 120 °C
prilis vysokou P8 Nesvieti ﬁr)o'g?érsnenzor ma 2) Skontrolujte a ak je to potrebné,
teplotou vymente
senzor
1) Pripojovaci vodic¢ je[1) Posudenie podra fyzického stavu,
NGdzové vypnutie  |EC zobrazi sa iba ochranny kéd vypnuty ¢i ide 0 normalne fungovanie
2) Poruchadoskys [2) Vymerite dosku s plodnymi
ploSnymi spojmi__|spojmi
1) Prili§ vysoka teplota
privodu vzduchu
2) Menej vody v nadrzi
3) Zostava
elektronického 1) Skontrolujte, ¢i je teplota privodu
expanzného ventilu je  [vzduchu nad pracovnym limitom
upchata 2) Skontrolujte, & je nadrz plna vody
4) Privela chladiva Ak nie je, dopliite vodu
Ochrana proti e oo segoe 5) Spinac je poskodeny [3) Vymeite zostavu elektronického
vysokému tlaku (HP |E1 6 zablikani. 1 t ] 6) V chladiacom expanzného ventilu
Switch) (6 zablikani, 1 tmava) Systéme je nestlageny  |[4) Vypustite trochu chladiva
plyn 5) Vymefite novy spinaé
7) Porucha dosky s 6) Vypustite a potom doplrite chladivo
plosnymi spojmi 7) Vymerite dosku s plo§nymi spojmi
1) Prili§ nizka teplota
privodu vzduchu
2) Zostava o .
elektronického 1) Skontrolujte, ¢i je teplota privodu
lexpanzného ventilu je  [vzduchu nad pracovnym limitom
upchata 2) Vymerite zostavu elektronického
3) Prilis malo chladiva  [exPanzného ventilu
Ochrana proti P 4) Spinag je pogkodeny 3) Dopliite trochL’J ch’ladlva
nizkemu tlaku (LP  [E2 4) Vymerite novy spinaé

Switch)

(7 zablikani, 1 tmava)

5) Zostava ventilatora
nemoéze fungovat

6 Porucha dosky s
ploSnymi spojmi

5) Skontrolujte, &i ventilator funguije,
ked je kompresor spusteny. Ak nie,
\vyskytol sa problém so zostavou
ventilatora

6) Vymerite dosku s plo§nymi spojmi
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Ochrana proti

1) Prili§ vysoka teplota
vody v nadrzi

2) Spinac je poskodeny
3) Porucha dosky s

1) Ak je teplota vody v nadrzi vyssia
ako 85 °C, spinac sa otvori a
zariadenie sa kvoli ochrane zastavi.
Ked voda dosiahne normalnu teplotu,

prehriatiu (HTP E3 o S A v spinad
Switch) (8 zablikani, 1 tmava) plognymi spojmi 2) Vymerite novy spina¢
3) Vymerite dosku s plo§nymi spojmi
1) Prietok vody v
solarnom okruhu
vody je velmi maly
alebo ziadny 1) Privod a odvod kvapaliny z
Ochrana pred 2) Sdvisiace okruhu solarnej vody
vysokou teplotou e dodededededelededelen(1 zablikanie, 1 prepojovacie  |2)  Slvisiace prepojovacie vodice sa
. .. |[E4 vodice su vypnuté znova pripajaju
solameho tepeineho tmava) 3) Porucha vodného [3) Vymeiite vodné erpadi
Kolektora C ymerite vodné Cerpadlo
Cerpadla 4)  Vymerite dosku s plognymi
4) Porucha dosky s [spojmi
ploSnymi spojmi
1) Prietok vody v
solarnom okruhu vody je
velmi maly alebo ziadny
22;3.‘23?;2 vodice st 1) Privod a odvod kvapaliny z okruhu
\eyp% thé solarnej vody
3) p h 2) Suvisiace prepojovacie vodice sa
Porucha pradenia  |g i Fricdeteirdededes(9 zablikani, ,rorucha znova pripéjaju
vody 1 tmava) vodného Cerpadla 3) Vymerite vodné cerpad
4) Porucha ymerv\ e vo’ nevcerpa o
spinada prietoku vody ~ [4) Vymefite spinac prietoku vody
5) Porucha dosky s 5) Vymerite dosku s ploSnymi spojmi
ploSnymi spojmi
. Indikacia L gesedededeodede (v&etky dlho
Rozmrazovanie rozmrazovania|, ., ..
blikaju)
Porucha o
komunikacie E8 Svieti

&
A\

12. LIKVIDACIA

Na konci svojej zivotnosti sa tepelné ¢erpadla TESY musia zlikvidovat v sulade s platnymi predpismi.

Ked' je dialkovy signal zapnuty, na ovladaci sa nebude zobrazovat’' P7, ked’ je dial’kovy signal vypnuty, bude sa
zobrazovat’ P7. Nejde o chybovy kod, ale o situdciu signalu dialkového zapnutia/vypnutia.

VYSTRAHA! V pripade, Ze sa obsluhe nepodari problém vyriesit, vypnite zariadenie a vyhl'adajte technickti
pomoc s uvedenim zakupeného modelu zariadenia.

VYSTRAHA! Toto zariadenie obsahuje fluorovany sklenikovy plyn zahrnuty v Kjétskom protokole. UdrZbu a

A\

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV: )
V sulade so smernicami EU 2011/65/EU (RoHS), 2012/19/EU (WEEE) tykajlcimi sa zniZzovania pouzivania nebezpecénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach a likvidacie odpadu.
Symbol smetného kosa, kiory sa nachadza na zariadeni alebo na jeho obale, oznaduje, Ze zariadenie sa musi na konci svojej Zivotnosti
likvidovat oddelene od ostatného odpadu.

29

likvidaciu smie vykondvat' iba kvalifikovany personal. Toto zariadenie obsahuje chladivo R134a v mnozstve
uvedenom v specifikdcii. R134a nevypustajte do atmosféry: R134a je fluorovany sklenikovy plyn s potencidglom
globalneho otepl'ovania (GWP) = 1975.




Na konci zivotného cyklu zariadenia preto musi pouzivatel zariadenie odovzdat do vhodného strediska separovaného zberu
elektronického a elektrotechnického odpadu alebo ho vratit predajcovi pri zakupeni iného ekvivalentného zariadenia v pomere
jedna k jedne;j.

Adekvatny separovany zber odpadu suvisiaci s naslednym odoslanim vyradeného zariadenia na recykléciu, Gpravu alebo
environmentalne kompatibilnu likvidaciu prispieva k zabraneniu moznym negativnym Géinkom na Zivotné prostredie a zdravie.
TaktieZ podporuje opatovné vyuzitie alebo recyklaciu materialov, z ktorych

je zariadenie vyrobené.
Nezakonna likvidacia zariadenia pouzivatelom vedie k uplatneniu administrativnych sankcii stanovenych platnymi pravnymi predpismi.

Hlavné materidly, ktoré sa pouzivaju na vyrobu tohto zariadenia, su:

. ocel,

. horgik,
. plast,
. med,

. hlinik,

. polyuretan.

13 ZARUKA

V pripade, Ze je potrebné zariadenie opravit v zaruénej dobe, odpori¢ame vam kontaktovat predajcu, od ktorého ste pristroj zakupili,
alebo nasu spoloc¢nost. Prislusné adresy su uvedené v katalégoch/pouzivatel'skych priruckach k nasim vyrobkom, ako aj na nasej webovej
stranke. Aby ste sa vyhli neprijemnostiam, odporiéame vam pozorne si ich precitat predtym, ako poziadate o zaruénu opravu.

Zaruka

Tato zaruka sa vztahuje na vyrobok, ku ktorému bola pripojena v ¢ase zakupenia.

Této zaruka na vyrobok sa vztahuje na akékolvek chyby materialu alebo vyroby po dobu DVOCH ROKOV od pévodného datumu
zaklpenia.

Zaruka — 5 rokov na nadrz za predpokladu vymeny MG andéd kazdé 2 roky.

— 2 roky na spotrebic.

V pripade, Ze sa v priebehu zaru¢nej doby vyskytnli chyby materialu alebo vyroby (vzhfadom na pévodny datum nakupu),
zabezpec€ime opravu alebo vymenu chybného vyrobku alebo jeho komponentov v sulade s podmienkami uvedenymi nizSie, bez dalSich
poplatkov, pokial ide o néklady na pracu a ndhradné diely.

Technickd asistenéna sluzba ma pravo nahradit chybné vyrobky alebo ich sti¢asti novymi alebo opravenymi vyrobkami. VSetky
vymenené vyrobky a komponenty sa stand majetkom vyrobcu.

Podmienky

. Opravy vykonané v ramci zaruky sa vykonaju, iba ak je chybny vyrobok dodany v zaru€nej dobe spolu s fakturou alebo Uctenkou za
nakup (s uvedenim datumu zakipenia, typu vyrobku a mena predajcu). Vyrobca ma pravo odmietnut opravu, ktord sa ma vykonat' v ramci
zaruky, ak nebudu predlozené vysSie uvedené doklady alebo ak budd udaje v nich uvedené nelplné alebo necitatelné. Tato zaruka bude
neplatna v pripade, ze bolo modelové alebo identifikacné &islo vyrobku upravené, vymazané, odstranené alebo je necitatelné.

. Tato zaruka nekryje naklady a rizika spojené s dopravou vyrobku do naSej spolo¢nosti.

. Zaruka sa nevztahuje na tieto situacie:

a) Pravideln& Udrzba, ako aj oprava alebo vymena dielov v dosledku opotrebovania.

b) Spotrebny material (komponenty, ktoré si budu pravdepodobne vyzadovat pravidelnd vymenu pocas zivotnosti vyrobku, napriklad
nastroje, maziva, filtre atd.).

c) Poskodenie alebo poruchy v désledku nespravnej obsluhy.

Zneuzitie alebo nespravne zaobchadzanie s vyrobkom na iné Ucely ako bezné pouzivanie.

d) Poskodenie alebo zmeny vykonané na vyrobku v désledku:

Zneuzitia vratane:

. Uprav spdsobujlcich poskodenie alebo fyzické, estetické ¢i povrchové zmeny;

. nespravnej instalacie alebo pouzitia vyrobku na iné Ucely, ako na ktoré je uréené, alebo

. nedodrzania pokynov tykajucich sa instalacie a pouzivania;

. nespravnej udrzby vyrobku, ktora nie je v sulade s pokynmi tykajucimi sa spravnej udrzby;

. instalacie alebo pouzitia vyrobku, ktoré nie su v stlade s platnymi technickymi alebo bezpeénostnymi predpismi krajiny, v ktorej sa
vyrobok instaluje alebo pouziva;

. stavu alebo poruchy tykajucej sa systémov, ku ktorym je vyrobok pripojeny alebo vnutri ktorych je zabudovany;

. oprav alebo pokusov o opravu vykonanych neopravnenym personalom;

Prispdsobenia alebo Upravy vykonané na vyrobku bez ziskania predchadzajuceho pisomného suhlasu vyrobnej spolo¢nosti, aktualizacia
vyrobku presahujuca technické parametre a funkcie opisané v navode na pouzitie alebo Upravy vykonané na zaklade suladu so Statnymi alebo
miestnymi bezpec¢nostnymi predpismi v inych krajinach, ako pre ktoré bol vyrobok $pecialne navrhnuty a vyrobeny;

. nedbanlivosti;
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. Nahodné udalosti, poziar, kvapaliny, chemické latky alebo latky inej povahy, zaplavy, vibracie, nadmerné teplo,
nedostatoéné vetranie, prepatie, nadmerné alebo nespravne napajacie napatie, ziarenie, elektrostatické vyboje vratane blesku, iné vonkajsie
sily a narazy.
Vyluéenia a obmedzenia
S vynimkou vy$Sie uvedenych podmienok vyrobca neposkytuje nijaku ind zaruku (vyslovnu, implicitni, zakonnej povahy alebo iného druhu)
tykajucu sa tohto vyrobku, pokial ide o kvalitu, fungovanie, presnost, spolahlivost, vhodnost na konkrétne pouzitie alebo z iného dévodu.
Ak toto vyluc€enie nie je celkom alebo Ciastoéne povolené platnymi pravnymi predpismi, vyrobca vylu€uje alebo obmedzuje svoje zaruky na
maximalny limit povoleny prisluSnym zakonom. Akakolvek zaruka, ktord nemozno Uplne vyluéit, bude obmedzena (v ramci podmienok
povolenych prislusnym zédkonom) na dobu trvania tejto zaruky.
Jedinou povinnostou vyrobcu v ramci tejto zaruky je oprava alebo vymena vyrobku v sulade s podmienkami tejto zaruky. Vyrobca nebude
zodpovedny za akékolvek straty alebo Skody suvisiace s vyrobkami, sluzbami, touto zarukou alebo €imkolvek inym vratane ekonomickych
alebo nehmotnych strat — ceny zaplatenej za vyrobok, straty vynosov, prijmu, Udajov, pozitkov alebo pouzivania vyrobku &i inych savisiacich
vyrobkov, nepriamych, nahodnych alebo naslednych strat alebo §kéd. To plati pre straty alebo Skody vyplyvajuce z:
*  Ohrozenia prevadzky alebo nefunkénosti vyrobku alebo pridruzenych vyrobkov v désledku portch alebo nedostupnosti pocas
uskladnenia v priestoroch vyrobcu alebo v inom autorizovanom stredisku technickej asistencie, s naslednymi prestojmi, stratami
€asu alebo prerusenim pracovnych ¢innosti.
. Nedokonalého fungovania vyrobku alebo pridruzenych vyrobkov.
To plati pre straty a Skody v ramci akejkolvek pravnej tedrie vratane nedbanlivosti a inych protipravnych ¢inov, porusenia zmluvy, vyslovnych
alebo implicitnych zaruk a objektivnej zodpovednosti (aj v pripade, ak bol o moznosti takejto Skody informovany vyrobca alebo autorizovana
technicka pomoc).
V pripadoch, ked prislu§né pravne predpisy zakazuju alebo obmedzuju tieto vynimky zo zodpovednosti, vyrobca bud vylu€uje alebo obmedzuje
svoju vlastni zodpovednost na maximalny limit povoleny prisluSnym zakonom. Iné krajiny napriklad zakazuju vylu¢enie alebo obmedzenie
$kéd spdsobenych z nedbanlivosti, hrubej nedbanlivosti, tmyselného neplnenia povinnosti, podvodu a inych podobnych ¢inov. Zodpovednost
vyrobcu v ramci tejto zaruky v ziadnom pripade nepresiahne cenu zaplatenl za vyrobok bez toho, aby bola dotknuta skuto¢nost, Ze v pripade,
ze prislusné pravne predpisy stanovia vysSie limity zodpovednosti, budu tieto limity uplatnené.
Vyhradené zakonné prava
Platné Statne zakony poskytuju kupujicim zakonné prava tykajlce sa predaja spotrebného tovaru. Touto zarukou nie s dotknuté ani prava
kupujiceho stanovené prisluSnymi zakonmi, ani prava, ktoré nemozno vylu¢it alebo obmedzit, ani prava zakaznika voci predajcovi. Podla
vlastného uvazenia sa zékaznik méze rozhodnit uplatnit svoje zakonné prava.
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14 SPECIFIKACIE VYROBKU - Tepelné &erpadlo vonkaj$ieho vzduchu (umiestnené v interiéri) (EN16147:2017)

HPWH 2.1 HPWH 2.1 HPWH 2.1 HPWH 2.1
Opis 260 U02 S 260 U02 200 U02 S 200 U02
Deklarovany zat'azovy profil XL XL L L
Trieda energetickej uc¢innosti pri ohreve vody pri A+ A+ A+ A+
priemernych klimatickych podmienkach
Energeticka ucinnost’ pri ohreve vody pri o 124 124
priemernych klimatickych podmienkach (v %) e A 118 118
Rocna spotreba elektrickej energie v kWh pri AEC KWh/a 1354 1354 867 867
priemernych klimatickych podmienkach
Referencné nastavenia teploty termostatu ohrievaca °C 55
vody
Hladina akustického vykonu Lwa v interiéri v dB dB 53
S . . S NIE
Ohrieva¢ vody méze fungovat’ iba mimo Spicku
Akékol'vek osobitné preventivne opatrenia, ktoré sa o
musia prijat’ pri montazi, instalacii alebo udrzbe Precitajte si navod
ohrievaca vody
Trieda energetickej uc¢innosti ohrevu vody v A A A A
chladnejsich klimatickych podmienkach
Trieda energetickej uc¢innosti ohrevu vody v A A A A
teplejSich klimatickych podmienkach * * * *
Energeticka ucinnost ohrevu vody v % v o 103 103 101 101
chladnejSich klimatickych podmienkach s °
Energeticka uc¢innost’ ohrevu vody v % v teplejsich
klimatickych podmienkach nwH % 145 145 138 138
Rocna spotreba elektrickej energie v kWh v AE kWh 162 162 1012 1012
chladnejsich klimatickych podmienkach c 628 628 0 0
Rocna spotreba elektrickej energie v kWh v
teplejSich klimatickych podmienkach AEC kWh 1154 1154 742 742
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